DECLARATION DE CONFORMITE CE
(au titre de la Directive MACHINE 2006/42/CE)
NOUS : Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

Déclarons que le produit

MARQUE : Schneider Electric et/ou Telemecanique
NOM, TYPE : Pupitre de commande bimanuelle
MODELES : XY2-SB...

répond, de par sa conception et sa construction, aux exigences des Directives
européennes applicables :

Directive(s)

- Directive Machine 2006/42/CE

- Direction Basse Tension 2006/95/CE
- Directive CEM 2004/108/CE

Norme(s)
EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

sous réserve d'installation, d’entretien et d’utilisation conformes a sa destination, a la
reglementation, aux normes en vigueur, aux instructions du constructeur et aux régles de l'art.

EC DECLARATION OF CONFORMITY
(in accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC)

WE : Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier

92506 Rueil Malmaison, France
hereby declare that the product

TRADEMARK
PRODUCT, TYPE

: Schneider Electric and/or Telemecanique
: Two hand control unit
MODELS : XY2-SB...

Both in its basic design and construction conforms to the applicable
European Directives :

Directive(s)

- Machinery Directive 2006/42/EC

- Low Voltage Directive 2006/95/EC
- EMC Directive 2004/108/EC

Standard(s)
EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

It is important that the product is subject to correct installation, maintenance and
use conforming to its intended purpose, to the applicable regulations and standards,
to the supplier’s instructions and to accepted rules of the art.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
(de acordo com a Directiva sobre MAQUINARIA 2006/42/CE)
NOS : Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

declaramos pelo presente que o produto

MARCA REGISTADA
PRODUTOS, TIPO

: Schneider Electric e/ou Telemecanique
: Comando bi-manual

MODELOS : XY2-SB...

Tanto no design como na construgdo esta em conformidade com as Directivas Europeias
aplicaveis:

Directiva(s)

- Directiva sobre a Maquinaria 2006/42/CE
- Directiva de Baixa Voltagem 2006/95/CE
- Directiva EMC 2004/108/CE

Norma(s)
EN 60204-1, EN 574, 1ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

E importante que o produto seja correctamente instalado, conservado e utilizado de acordo com a
sua fungdo, com os regulamentos e as normas aplicaveis, com as instrugdes de fornecedor e com
as leis aceites respeitantes a essa éarea.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
(de acuerdo con la directiva MAQUINA 2006/42/CE)
NOSOTROS: Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

Por la presente, declaramos que el producto

MARCA : Schneider Electric y/o Telemecanique
NOMBRE, TIPO  : Pupitre de mando bimanual
MODELOS : XY2-SB...

cumple los requisitos de las Directivas Europeas tanto por su disefio como por su construccion:

Directiva(s)

- Directiva de Maquinas 2006/42/CE

- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
- CEM-Directiva 2004/108/CE

Norma(s)
EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

siempre que su instalacion, mantenimiento y la utilizacién se realicen conforme a la

reglamentacién, normas vigentes, las instrucciones del fabricante y las disposiciones de

fabricacion aceptadas.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
(in base alla Direttiva MACCHINE 2006/42/CE)
NOI : Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

Con la presente dichiariamo che il prodotto

MARCA
NOME, TIPO

: Schneider Electric e/o Telemecanique
: Pulpito per comando a due mani

MODELLI : XY2-SB...

In base alla sua concezione e costruzione € conforme alle normative
delle direttive europee applicabili :

Norme

EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

Direttive

- Direttiva macchine 2006/42/CE

- Direttiva Bassa Tensione 2006/95/CE
- Direttiva CEM 2004/108/CE

purché le condizioni di installazione, manutenzione ed utilizzazione siano conformi allo scopo cui &
destinato, alla regolamentazione, alle norme in vigore, alle istruzioni del costruttore e alla regola
d’arte.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
(gemaR der Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG)
WIR: Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

erkldren hiermit, dass das nachstehend aufgefiihrte produkt

MARKE
PRODUKT, TYP

: Schneider Electric und/oder Telemecanique
: Zweihand - Bedienpult

MODELLE : XY2-SB...

in seiner Auslegung und Konstruktion den Anforderungen
der anwendbaren européischen Richtlinien entspricht:

Richtlinie(n)

- Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG

- Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
- EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Standard(s)
EN 60204-1, EN 574, 1ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

sofern es gemaR seiner Bestimmung, nach den geltenden Vorschriften und Normen
Herstelleranweisungen entsprechend installiert, gewartet und verwendet wird.

und den
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EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
(volgens de Machinerichtlijn 2006/42/EG)

WiJ: Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

verklaren dat de hierna vermelde product

MERK : Schneider Electric en/of Telemecanique
NAAM, TYPE : Tweehanden bedieningspost

MODELLEN : XY2-SB...

Op grond van zijn ontwerp en constructie beantwoordt aan de relevante
Europese richtlijnen:

Richtlijn(en)

- Machinerichtlijn 2006/42/EG

- Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG
- EMC-Richtlijn 2004/108/EG

Norm(en)
EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

Uitgaande van het feit dat deze is geinstalleerd, wordt onderhouden en gebruikt in toepassingen
waarvoor deze is gemaakt, op basis van professioneel gebruik, relevante voorschriften en normen,
en de gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

EF OVERENSSTEMMELSESERKLARING
(i henhold til Maskindirektivet 2006/42/EF)

VI: Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France
erklzerer herved, at nedenstaende produkt

VAREMARKE
PRODUKT, TYPE

: Schneider Electric og/eller Telemecanique
: To-hands kontrolpanel

MODELLER 1 XY2-SB...

bade med hensyn til grundliggende design og konstruktion overholder de geeldende
europeeiske direktiver:

Direktiv(er)

- Maskindirektivet 2006/42/EF

- Lavspandingsdirektivet 2006/95/EF
- EMC-direktivet 2004/108/EF

Standard(er)
EN 60204-1, EN 574, 1ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

Det forudszettes, at produkt er korrekt monteret, vedligeholdt og anvendt som oprindelig tilteenkt i
henhold til gaeldende lovgivning og standarder, leverandgrens anvisninger samt almindelig skik og
brug.

EC-SAMSVARSERKLARING
(i henhold til maskindirektivet 2006/42/EF)

VI: Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

erkleerer herved at nedenstaende produkt

MERKE : Schneider Electric og/eller Telemecanique
NAVN, TYPE : Tohandskontroller
MODELLER  : XY2-SB...

Bade med hensyn til utforming og konstruksjon oppfyller kravene i de
europeiske direktiver som her gjelder:

Direktiv(-er)

- Maskindirektivet 2006/42/EF

- Lavspenningsdirektivet 2006/95/EF
- EMC-direktivet 2004/108/EF

Norm(-er)
EN 60204-1, EN 574, 1ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

Med forbehold om riktig installasjon, vedlikehold og bruk i samsvar med opprinnelig tilsiktet
formal, gjeldende regelverk og normer, fabrikantens instruksjoner og god yrkespraksis:

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS:
(Konedirektiivin 2006/42/EY mukaisesti)

ME: Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

vakuutamme téten, etté tuote

TAVARAMERKKI : Schneider Electric ja/tai Telemecanique
TUOTE, TYYPPI : Kaksikasi ohjainyksikkd
MALLIT : XY2-SB...

on seuraavien soveltuvien eurooppalaisten direktiivien vaatimusten mukainen seké suunnittelultaan
ettéd rakenteeltaan:

Direktiivi(t)
- Konedirektiivi 2006/42/EY

- Pienjannitedirektiivi 2006/95/EY
- EMC-direktiivi 2004/108/EY

Standardi(t)
EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

edellyttden, ettd tuote asennuksessa, huollossa ja kdytéssé noudatetaan soveltuvia sdénnoksié ja
standardeja, valmistajan ohjeita ja yleisesti hyvéaksyttyjé asennusohjeita, ja etté laitetta kdytetdén
vain tarkoituksiin, joita varten se on valmistettu.

INTYG FOR OVERENSSTAMMELSE MED EG-KRAV
(med avseende pa Direktiv for maskiner 2006/42/EG)

VI Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier
92506 Rueil Malmaison, France

intygar hdrmed, att nedanstaende produkt

MARKE : Schneider Electric och/eller Telemecanique
PRODUKT, TYP : Tvahandsmandverdon

MODELLER : XY2-SB...

utformning och konstruktion uppfyller géllande krav i europeiska direktiv:

Direktiv

- Maskindirektiv 2006/42/EG

- Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG
- EMC-direktiv 2004/108/EG

Norm(er)
EN 60204-1, EN 574, ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

under forbehall att installation, underhall och anvéndning sker i éverensstdmmelse med avsett
dndamal, géllande bestdmmelser och normer, tillverkarens anvisningar och enligt reglerna.

AHAQZH LYMMOP®QEHE KATA EK
(oUpgwva pe TNV Odnyia Trepi pnxavnudTwy 2006/42/EK)

EMEIZ:  Schneider Electric Industries SAS
35, Rue Joseph Monier

92506 Rueil Malmaison, France
JE TO TTapdév dnAwvoupe OTi To TTPOoIdV

EMMOPIKO ZHMA
MPOION, TYNOZ

: Schneider Electric kai/fj Telemecanique
: Movada eAéyyou yia duo Xépia
MONTEAA 1 XY2-SB...

OUUHOPQPWVETal TOOO OTO Baaik6 axedIao6 600 Kai OTNV KATAOKEUH TOU LIE TIS IOXUOUCES
Eupwrmraikés Odnyieg :

Odnyia(eg)

- O3nyia Tepi pnxavnudaTwyv 2006/42/EK

- O3nyia xaunAng Tdong 2006/95/EK

- O8nyia nAekTpopayvnTiking oupBardtnrag 2004/108/EK

MpdtuTro(a)
EN 60204-1, EN 574, 1ISO 13851
EN 13849-1, EN 60947-5-1

Eivai onuavriké 10 mpoidv va UTTOKEITal O OwOTr) EYKQTAOTAar, GUVTNPNON Kail XPrion, oUNewvVa e
TNV TPOO0PIJOLEV XPON TOU, TOUS I0XUOVTES KavoVIOuOUS Kal Ta TTPOTUTTA, LE TIS 00nYies Tou
TEOUNOEUTH Kal TOUS I0XUOVTES KaVOVES TNG TEXVIKIG.
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